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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform
Handelsname

UFI

Produktart

Formel

Produktgruppe
Andere Bezeichnungen

Gemisch

SCHWEFELLOSUNG HALTBAR 6
5J44-9953-110J-V1R9
Konservierungsmittel

H203S

Handelsprodukt

E220

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Hauptverwendungskategorie

Gewerbliche Nutzung

Spezifikation fir den industriellen/professionellen : Nur fir gewerbliche Anwender

Gebrauch
Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Schwefeldioxyds (E220) in der als Uberschrift bringenden aufgelésten wisserigen Lésung 60 g/L fiir
reines Schwefeldioxyd. Schwefelung von Mosten und von Weinen. Konservativer.
Flr 6nologischen Gebrauch

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird

Einschrankungen der Anwendung

Lebens-/Futtermittel-Zusatzstoffe

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller

LAFFORT FRANCE SAS
Postfach CS 61611
33072 BORDEAUX CEDEX

Handler

LAFFORT ARGENTINA

PREDIO INDUSTRIAL, CALLE CASTRO BARROS 1330 CARRODILLA
AR- LUJAN DE CUYO — MENDOZA

FRANCE ARGENTINA

T +33 (0)5 56 86 53 04 - F +33 (0)5 56 86 30 50 T+54 2614962309 - F + 54 261 4964060
info@laffort.com - www.laffort.com info@laffort.com - www.laffort.com
Handler Handler

LAFFORT AUSTRALIA LAFFORT CHILE

10 KALIMNA RD NURIOOTPA, 5355 PARCELA 233, LOTE 2, COLONIA KENNEDY, SECTOR HOSPITAL
SOUTH AUSTRALIA 9540000 PAINE

AUSTRALIA CHILE

T (08) 8360 2200 T +56 22 979 1590 - F +56 9 5201 7140
info@laffort.com - www.laffort.com info@laffort.com - www.laffort.com
Hersteller Handler

LAFFORT ESPANA S.A. LAFFORT ITALIA

TXIRRITA MALEO 12 APTDO 246
20100 RENTERIA (Guiptzcoa)
ESPANA

T 0034943344068 - F 0034943344281
info@laffort.com - www.laffort.com

Handler

LAFFORT NEW ZEALAND

4/B GREENWOODS CLOSE TITIRANGI
Postfach P.O. BOX 60-249

1000 AUCKLAND

NEW ZEALAND

T 64 (0) 21 322 290
info@laffort.com - www.laffort.com

Handler

S.P. PER CASTELNUOVO SCRIVIA S.N.C.
15057 TORTONA AL

T+39 0131 863 608 - F +39 0131 821 305
laffortitalia@laffort.com - www.laffort.com

Handler

LAFFORT SOUTH AFRICA

32 ZANDWYK PARK

7646 PAARL

SOUTH AFRICA

T+27 21 882 8106
info@laffort.com - www.laffort.com
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LAFFORT USA

1460 CADER LANE SUITE C

CA 94954 PETALUMA

USA

T +1(707) 775 4530

laffortusa@laffort.com - www.laffortusa.com

1.4. Notrufnummer

MHPOPMALIMOHEH LLEHTbP
MHoronpodunHa 601HULA 33 aKTUBHO
NeyeHmne u cnewHa meauumnHa "H.U.Muporos"

21
1606 Codua

Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Belgien Centre Anti-Poisons/Antigifcentrum Rue Bruyn 1 +32 70 245 245 Bitte rufen Sie bei
c/o Hopital Militaire Reine Astrid 1120 Brissel dringenden Fragen zu

Intoxikation 070 245
245 an (kostenlos 24/7).
Wenn nicht erreichbar:
02 264 96 30 (Standard-
Gebdihr)

Bulgarien HaumoHaneH ToKcMKonornyeH 6yn. F'eH. Eayapa U. TotnebeH +359 2 9154 233

Deutschland

Giftnotruf der Charité - Universitatsmedizin
Berlin
CBF, Haus VIII (Wirtschaftgebdude), UG

Hindenburgdamm 30
12203

+49 (0) 30 19240

Deutschland

Informationszentrale gegen Vergiftungen
Klinik und Poliklinik fiir Allgemeine Padiatrie,
Zentrum fir Kinderheilkunde,
Universitatsklinikum Bonn

Gebdude 30, ELKI (Eltern-Kind-
Zentrum)

Venusberg-Campus 1

53127 Bonn

+49 (0) 228 19240

Deutschland

Giftnotruf Erfurt

Gemeinsames Giftinformationszentrum der
Lander Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen,
Sachsen-Anhalt und Thiringen, c/o HELIOS
Klinikum Erfurt

Nordhéauser StralRe 74
99089

+49 (0) 361 730 730

Deutschland

Vergiftungs-Informations-Zentrale
Universitatsklinikum Freiburg, Zentrum fur
Kinder- und Jugendmedizin

Breisacher Str. 86b
79110

+49 (0) 761 19240

Deutschland

Giftinformationszentrum-Nord der Lander
Bremen, Hamburg, Niedersachsen und
Schleswig-Holstein (GIZ-Nord)
Universitdtsmedizin Gottingen - Georg-
August-Universitat

Robert-Koch StralRe 40
37075

+49 (0) 551 19240

Deutschland

Informations- und Beratungszentrum fir
Vergiftungsfalle

Klinik fur Kinder- und Jugendmedizin,
Universitatsklinikum des Saarlandes, Geb. 9

Kirrberger StraRe 100
66421

+49 (0) 6841 19240

kein Firmenservice

Deutschland

Giftinformationszentrum der Lander
Rheinland-Pfalz und Hessen

Klinische Toxikologie, Universitatsmedizin der
Johannes Gutenberg-Universitat Mainz

LangenbeckstralRe 1
Gebaude 601
55131 Mainz

+49 (0) 6131 19240

Deutschland

Giftnotruf Miinchen

Toxikologische Abteilung der Il. Med. Klinik
und Poliklinik rechts der Isar der Technischen
Universitat Miinchen

Ismaninger StralRe 22
81675 Minchen

+49 (0) 89 19240
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farmakologijo
Interna klinika, UKCL

1000 Ljubljana

Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Osterreich Vergiftungsinformationszentrale Stubenring 6 +43 1406 43 43
1010 Wien
Polen National Poisons Information Centre ul. Teresy 8 +48 42 63 14 724
The Nofer Institute of Occupational Medicine | P.0. BOX 199
(kodz) 90950 t6dz
Schweiz Tox Info Suisse Freiestrasse 16 145 (aus dem Ausland: +41
8032 Zirich +41 442515151 44 251 51 51) Auskunft:
+41 44 251 66 66
Slowenien Center za klini¢no toksikologijo in Zaloska 7 +386 522 52 83

Tschechische
Republik

Toxikologické informacni stiedisko
Klinika pracovniho Iékarstvi VFN a 1. LF UK

Na Bojisti 1
120 00 Praha 2

+420 224 919 293
+420 224 915 402

Ungarn

Orszagos Kémiai Biztonsagi Intézet
Egészségligyi Toxikoldgiai Tdjékoztatd
Szolgélat

Nagyvarad tér 2.

1437 Budapest, Pf. 839

1097 Budapest

+36 80201199

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemiaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Akute Toxizitat (inhalativ: Dampf), Kategorie 4 H332
Verdtzung/Reizung der Haut, Kategorie 1 H314
Wortlaut der H- und EUH-S&tze: siehe Abschnitt 16

Schadliche physikalisch-chemische, gesundheitliche und Umwelt-Wirkungen

Verursacht schwere Augenreizung. Kann die Atemwege reizen. Gesundheitsschadlich bei Einatmen. Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschaden.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP)

&3
GHS05 GHS07
Signalwort (CLP) . Gefahr
Enthalt . Schwefeldioxid (E220)

H314 - Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H332 - Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
P261 - Einatmen von Gas, Dampf vermeiden.

Gefahrenhinweise (CLP)

Sicherheitshinweise (CLP)
P280 - Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen.
P301+P330+P331+P310 - BEI VERSCHLUCKEN: Mund aussptilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM anrufen.

P303+P361+P353+P310 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen. Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM anrufen.

P305+P351+P338+P310 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spilen. Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM anrufen.

P312 - Bei Unwohlsein Arzt, GIFTINFORMATIONSZENTRUM anrufen.
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2.3. Sonstige Gefahren

Enthalt keine PBT/vPvB-Stoffe > 0,1%, bewertet gemaR REACH Anhang XIII

Das Gemisch enthilt keine(n) Stoff(e), der/die in der gemaR Artikel 59 Absatz 1 der REACH-Verordnung erstellten Liste aufgefiihrt ist/sind, weil er/sie endokrine
Eigenschaften hat/haben, oder er/sie ist/sind nicht als Stoff mit endokrinen Eigenschaften gem&R den Kriterien der Delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der
Kommission oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission identifiziert.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe

Nicht anwendbar

3.2. Gemische

Name Produktidentifikator % Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]
Schwefeldioxid (E220) CAS-Nr.: 7446-09-5 5-10 Press. Gas
Stoff, fir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fir die EG-Nr.: 231-195-2 Acute Tox. 3 (Inhalativ), H331 (ATE=700
Exposition am Arbeitsplatz gilt EG Index-Nr.: 016-011-00-9 ppmv/4h)
REACH-Nr: 01-2119485028-34 Acute Tox. 3 (Inhalativ: Gas), H331 (ATE=700
ppmv/4h)
Skin Corr. 1B, H314

Wortlaut der H- und EUH-S&tze: siehe Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Erste-Hilfe-MaRBnahmen allgemein . In Zweifelsfallen oder bei anhaltenden Symptomen stets einen Arzt aufsuchen. Verungliickten aus
dem verschmutzten Bereich entfernen. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Bewusstlosen Menschen niemals oral etwas zufiihren. Augen-Notduschen und Rettungsduschen
sollten in unmittelbarer Nahe einer moglichen Exposition verfligbar sein. Sofort einen Arzt rufen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen : Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen. Bei anhaltenden
Symptomen, Arzt aufsuchen. Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Hautkontakt : Nach Hautkontakt kontaminierte Kleidung sofort ausziehen und mit viel Wasser und Seife
abwaschen. Bei andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.
Alle kontaminierten Kleidungsstticke sofort ausziehen. Sofort einen Arzt rufen.

Erste-Hilfe-MaRBnahmen nach Augenkontakt . Bei Augenkontakt sofort mit reinem Wasser 10 bis 15 Minuten lang ausspulen. Einen Augenarzt
aufsuchen. Einige Minuten lang behutsam mit Wasser aussptlen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspilen. Sofort einen Arzt rufen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Verschlucken : Nach Verschlucken, Mund mit Wasser ausspllen (nur wenn die betroffene Person bei Bewusstsein
ist). Niemals versuchen Erbrechen herbeizufiihren: Aspirationsgefahr. Die Person an die frische Luft
bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen. Alles lockern, was einengen kdnnte wie z.B. Kragen,
Krawatte, Gurtel, Hosenbund. Bei Bewusstlosigkeit Opfer in die stabile Seitenlage bringen und einen
Arzt hinzuziehen. P310 - Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen. Mund ausspilen. Kein
Erbrechen auslsen. Sofort einen Arzt rufen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Wirkungen : Detailliertere Informationen: Siehe Abschnitt 11.

Symptome/Wirkungen nach Einatmen : Kann die Atemwege reizen.

Symptome/Wirkungen nach Hautkontakt . Kann Hautreizungen und / oder Dermatitis verursachen. Verdtzungen.
Symptome/Wirkungen nach Augenkontakt : Augenreizung. Schwere Augenschéden.

Symptome/Wirkungen nach Verschlucken : Kann Veratzung oder Reizung der Schleimhaute in Mund, Rachen und im Verdauungstrakt

hervorrufen. Veratzungen.
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4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln. Einen Arzt rufen, selbst wenn keine unmittelbaren Symptome auftreten.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel . Kohlendioxid (CO2), Trockenldschpulver, alkoholbestéandiger Schaum, Wassernebel.
Wassersprihstrahl. Trockenldschpulver. Schaum. Kohlendioxid.
Ungeeignete Loschmittel . Keinen Wasservollstrahl verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr : Dieses Produkt ist entflammbar.
Geféahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall . Freisetzung gefahrlicher Dampfe mogliche. Schwefeldioxid.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Schutz bei der Brandbekdampfung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu werden. Umgebungsluft-unabhangiges
Atemschutzgerat. Vollstandige Schutzkleidung.

Sonstige Angaben : Grund- und Oberflachenwasser nicht verunreinigen. Auf sichere Weise gemaR den lokalen/
nationalen Vorschriften entsorgen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfédllen anzuwendende Verfahren
Allgemeine MaBnahmen . Personen in Sicherheit bringen.

6.1.1. Nicht fiir Notfélle geschultes Personal

Schutzausristung . Personliche Schutzausriistung tragen.
Notfallmanahmen . Verunreinigten Bereich liften. Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausristung . Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu werden. Weitere Angaben: siehe
Abschnitt 8 "Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistung".

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Nicht in Oberflachengewasser oder Kanalisation einleiten.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Zur Rickhaltung . Verschittetes Produkt mit nicht brennbarem Material abdecken, z.B.: Sand, Erde, Vermikulit.

Reinigungsverfahren . Das Produkt mechanisch aufnehmen. Zur Entsorgung in geeigneten Behaltern aufsammeln.
Verschmutzte Flachen mit reichlich Wasser reinigen.

Sonstige Angaben : Nicht in die Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen lassen. Stoffe oder Restmengen in fester Form
einer zugelassenen Anlage zufiihren.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Personliche Schutzkleidung verwenden, siehe Abschnitt 8. Weitere Angaben siehe Abschnitt 13.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung : Dicht verschlossen, kiihl und trocken aufbewahren. Fiir eine gute Belliftung des Arbeitsplatzes
sorgen. Einatmen der Dampfe vermeiden. Nur im Freien oder in gut beliifteten Rdumen verwenden.
Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht
einatmen. Personliche Schutzausriistung tragen.

HygienemalRnahmen . Bei Kontakt mit der Haut alle beschmutzten Kleidungsstiicke ausziehen. Augen-Notduschen und
Rettungsduschen sollten in unmittelbarer Nahe einer moglichen Exposition verfligbar sein.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder
rauchen. Nach Handhabung des Produkts immer die Hande waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische MaRnahmen : Nur in Originalbehalter aufbewahren.

Lagerbedingungen . In einem gut beliiftetem Raum aufbewahren. Dicht verschlossen, kiihl und trocken aufbewahren.
Vor direkter Sonneneinstrahlung oder anderen Warmequellen schiitzen. Unter Verschluss
aufbewahren. An einem gut belufteten Ort aufbewahren. Kiihl halten.

Unvertragliche Produkte : Starke Sduren und Oxidationsmittel.

Waérme- oder Ziindquellen : Von Zindquellen, einschlieRlich elektrostatischen Entladungen, fernhalten. Vor Hitze schitzen.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Flr 6nologischen Gebrauch.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

8.1.1 Nationale Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition und biologische Grenzwerte

Schwefeldioxid (E220) (7446-09-5)

EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung Sulphur dioxide

I0EL TWA 1.3 mg/m?

I0EL TWA [ppm] 0.5 ppm

IOEL STEL 2.7 mg/m3

IOEL STEL [ppm] 1 ppm

Rechtlicher Bezug COMMISSION DIRECTIVE (EU) 2017/164

Frankreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Soufre (dioxyde de) (Anhydride sulfureux)

VME (OEL TWA) 1.3 mg/m3

VME (OEL TWA) [ppm] 0.5 ppm

VLE (OEL C/STEL) 2.7 mg/m?*

VLE (OEL C/STEL) [ppm] 1 ppm

Anmerkung Valeurs réglementaires indicatives

Rechtlicher Bezug Circulaire du Ministere du travail (réf.: Arréte du 27 septembre 2019)

Spanien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Didxido de azufre
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Schwefeldioxid (E220) (7446-09-5)

VLA-ED (OEL TWA) [1] 1.32 mg/m3

VLA-ED (OEL TWA) [2] 0.5 ppm

VLA-EC (OEL STEL) 2.64 mg/m?

VLA-EC (OEL STEL) [ppm] 1 ppm

Anmerkung s (Esta sustancia tiene prohibida total o parcialmente su comercializacion y uso como fitosanitario

y/o como biocida. Para una informacidn detallada acerca de las prohibiciones constltese: Base de
datos de productos biocidas:
http://www.msssi.gob.es/ciudadanos/productos.do?tipo=plaguicidas Base de datos de productos
fitosanitarios
http://www.magrama.gob.es/agricultura/pags/fitos/registro/fichas/pdf/Lista_sa.pdf).

Rechtlicher Bezug Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos en Espafia 2022. INSHT

8.1.2. Empfohlene Uberwachungsverfahren

Keine weiteren Informationen verfiigbar
8.1.3. Freigesetzte Luftverunreinigungen
Keine weiteren Informationen verfiigbar
8.1.4. DNEL- und PNEC-Werte

Keine weiteren Informationen verfligbar

8.1.5. Control banding

Keine weiteren Informationen verfligbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Augen-Notduschen und Rettungsduschen sollten in unmittelbarer Nahe einer moglichen Exposition verfligbar sein. Fir eine gute Bellftung des Arbeitsplatzes
sorgen.

8.2.2. Personliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung:
Schutzvorschriften (siehe Kapitel 7 und 8) beachten.

Personliche Schutzausriistung - Symbol(e):

- pre——— pre——

8.2.2.1. Augen- und Gesichtsschutz

Augenschutz:
Sicherheitsbrille

Augenschutz
Typ Einsatzbereich Kennzeichnungen Norm
Sicherheitsbrille mit Seitenschutz EN 166

8.2.2.2. Hautschutz

Haut- und Korperschutz:
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen
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Haut- und Kérperschutz

Typ Norm
Chemikalienbestdndige Schutzhandschuhe EN 374
Handschutz:
Schutzhandschuhe

Handschutz

Typ Material Permeation Dicke (mm) Durchdringung Norm
Chemikalienbestdndige Chloroprenkautschuk (CR) 6 (> 480 Minuten) 0.5 EN ISO 374
Schutzhandschuhe

Chemikalienbestdndige Polyvinylchlorid (PVC) 6 (> 480 Minuten) 0.7 EN ISO 374
Schutzhandschuhe

Sonstigen Hautschutz

Materialien fiir Schutzkleidung:
langarmlige Arbeitskleidung. Chemieschutzanzug benutzen

8.2.2.3. Atemschutz

Atemschutz:
Bei unzureichender Beliiftung geeignete Atemschutzausriistung tragen. EN 143. EN 145. EN 149. [Bei unzureichender Beliiftung] Atemschutz tragen.

8.2.2.4. Thermische Gefahren
Keine weiteren Informationen verfiigbar
8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:

Nicht in die Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen lassen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Sonstige Angaben:

Waéhrend der Arbeit NICHT essen, trinken oder rauchen. Vor dem Essen, Trinken oder Rauchen und beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Hinde und andere
exponierte Korperstellen mit milder Seife und Wasser waschen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand : Flussigkeit

Farbe : Farblos.

Geruch . Charakteristisch.
Geruchsschwelle . Nicht verfligbar
Schmelzpunkt . Nicht anwendbar
Gefrierpunkt . Nicht verfligbar
Siedepunkt . Nicht verfligbar
Entziindbarkeit : Nicht brennbar.
Explosionsgrenzen : Nicht verfugbar
Untere Explosionsgrenze . Nicht verfligbar
Obere Explosionsgrenze . Nicht verfligbar
Flammpunkt : >100°C
Zundtemperatur . Nicht verfligbar
Zersetzungstemperatur . Nicht verfligbar
pH-Wert : <2

Viskositat, kinematisch . Nicht verfligbar
Loslichkeit : Wasserloslich. Wenig [6slich in: Ethanol.
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow) . Nicht verfligbar
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Dampfdruck . Nicht verfligbar
Dampfdruck bei 50°C . Nicht verfligbar
Dichte 1 1.032 kg/L 20°C
Relative Dichte . Nicht verfligbar
Relative Dampfdichte bei 20°C . Nicht verfligbar
PartikelgroRe : Nicht anwendbar
PartikelgroBenverteilung . Nicht anwendbar
Partikelform : Nicht anwendbar
Seitenverhdltnis der Partikel : Nicht anwendbar
Partikelaggregatzustand : Nicht anwendbar
Partikelabsorptionszustand : Nicht anwendbar
Partikelspezifische Oberflache : Nicht anwendbar
Partikelstaubigkeit . Nicht anwendbar
9.2. Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben Uber physikalische Gefahrenklassen

Keine weiteren Informationen verfligbar

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngréen

Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Das Produkt ist nicht reaktiv unter normalen Gebrauchs-, Lagerungs- und Transportbedingungen.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen. Bei Einwirkung einer starken Saure, Freisetzung von: Schwefeldioxid.
10.3. Moglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Kann mit Oxidationsmitteln heftig reagieren. Kann mit Sauren heftig reagieren.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Warme. Flammen oder Funken.

10.5. Unvertragliche Materialien

Oxidationsmittel. Sduren.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat (Oral) . Nicht eingestuft
Akute Toxizitat (Dermal) : Nicht eingestuft
Akute Toxizitat (inhalativ) : Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

SCHWEFELLOSUNG HALTBAR 6

ATE CLP (Ddmpfe) 11 mg/I/4h
Atz-/Reizwirkung auf die Haut . Schwach reizend, jedoch nicht ausreichend fiir eine Einstufung
pH-Wert: <2
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Schwere Augenschidigung/-reizung

Zuséatzliche Hinweise

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Keimzellmutagenitat

Karzinogenitat

Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition
Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter
Exposition

Aspirationsgefahr

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Keine weiteren Informationen verfligbar

Starke Augenreizung
pH-Wert: <2

. Verursacht schwere Augenschaden.

Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen. Nicht
eingestuft

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein
Gewadssergefahrdend, kurzfristige (akut)
Gewadssergefdhrdend, langfristige (chronisch)

: Schadlich fiir Wasserorganismen.

Nicht eingestuft
Nicht eingestuft

Schwefeldioxid (E220) (7446-09-5)

LC50 - Fisch [1]

5000 ppm Salvenus spec.

LC50 - Fisch [2]

3200 pg/I Atlantic menhaden, Brevoortia tyrannus

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Schwefeldioxid (E220) (7446-09-5)

Persistenz und Abbaubarkeit

Nicht anwendbar. Gasférmige anorganische Stoffe.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Schwefeldioxid (E220) (7446-09-5)

Bioakkumulationspotenzial

Nicht anwendbar.

12.4. Mobilitdt im Boden

Schwefeldioxid (E220) (7446-09-5)

Okologie - Boden

Nicht anwendbar.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften

Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen

In hohen Konzentrationen

Nicht in die Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen lassen,Das Produkt kann Wasserorganismen
schadigen, wenn es nicht neutralisiert wird

Dieses Produkt steht im Verdacht, die Aktivitat biologischer Abwasserbehandlungssysteme zu
behindern
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gemé&R REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Verfahren der Abfallbehandlung
Empfehlungen fur Entsorgung ins Abwasser

Empfehlungen fir die Produkt-/Verpackung-
Abfallentsorgung

Inhalt/Behalter gemaR den Sortieranweisungen des zugelassenen Einsammlers entsorgen.
Mit einer Carbonatlésung neutralisieren und mit reichlich Wasser waschen. Nicht in
Oberflachengewadsser oder Kanalisation einleiten.

. Verpackungen restentleeren. Mit einer Carbonatldsung neutralisieren und mit reichlich Wasser

waschen. Inhalt/Behilter gemaR den Sortieranweisungen des zugelassenen Einsammlers entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

GemaR ADR / IMDG / IATA / ADN / RID

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer

UN-Nr. (ADR)
UN-Nr. (IMDG)
UN-Nr. (IATA)
UN-Nr. (ADN)
UN-Nr. (RID)

14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung

Offizielle Benennung fiir die Beférderung (ADR)
Offizielle Benennung fir die Beférderung (IMDG)
Offizielle Benennung fiir die Beforderung (IATA)
Offizielle Benennung fir die Beférderung (ADN)
Offizielle Benennung fiir die Beférderung (RID)
Eintragung in das Beférderungspapier (ADR)
Eintragung in das Beférderungspapier (IMDG)
Eintragung in das Beférderungspapier (IATA)
Eintragung in das Beférderungspapier (ADN)
Eintragung in das Beférderungspapier (RID)

14.3. Transportgefahrenklassen

ADR
Transportgefahrenklassen (ADR)
Gefahrzettel (ADR)

IMDG
Transportgefahrenklassen (IMDG)
Gefahrzettel (IMDG)

IATA
Transportgefahrenklassen (IATA)
Gefahrzettel (IATA)

UN 3264
UN 3264
UN 3264
UN 3264
UN 3264

: ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
: ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.

Corrosive liquid, acidic, inorganic, n.o.s.

: ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
: ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.

UN 3264 ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G., 8, I, (E)
UN 3264 ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G., 8, II

UN 3264 Corrosive liquid, acidic, inorganic, n.o.s., 8, Il

UN 3264 ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G., 8, II

UN 3264 ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G., 8, II

N
aN
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ADN
Transportgefahrenklassen (ADN)
Gefahrzettel (ADN)

RID
Transportgefahrenklassen (RID)
Gefahrzettel (RID)

14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe (ADR)
Verpackungsgruppe (IMDG)
Verpackungsgruppe (IATA)
Verpackungsgruppe (ADN)
Verpackungsgruppe (RID)

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich
Meeresschadstoff
Sonstige Angaben

Nein
Nein

Keine zusatzlichen Informationen verfligbar

14.6. Besondere VorsichtsmaRBnahmen fiir den Verwender

Landtransport

Klassifizierungscode (ADR)

Sondervorschriften (ADR)

Begrenzte Mengen (ADR)

Freigestellte Mengen (ADR)
Verpackungsanweisungen (ADR)

Sondervorschriften fir die Zusammenpackung (ADR)
Anweisungen fur ortsbewegliche Tanks und Schittgut-
Container (ADR)

Sondervorschriften fiir ortsbewegliche Tanks und
Schittgut-Container (ADR)

Tankcodierung (ADR)

Sondervorschriften fiir Tanks (ADR)

Fahrzeug fur die Beforderung in Tanks
Befoérderungskategorie (ADR)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (Kemlerzahl)
Orangefarbene Tafeln

Tunnelbeschrankungscode (ADR)
EAC-Code

C1

274

1L

E2

P001, 1IBCO2
MP15

: T11

. TP2, TP27

L4BN

: TU42
AT

2
80

80
3264

2X
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Seeschiffstransport

Sonderbestimmung (IMDG)

Begrenzte Mengen (IMDG)

Freigestellte Mengen (IMDG)
Verpackungsanweisungen (IMDG)
IBC-Verpackungsanweisungen (IMDG)
Tankanweisungen (IMDG)

Besondere Bestimmungen fiir Tanks (IMDG)
EmS-Nr. (Brand)

EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung)
Staukategorie (IMDG)

Stauung und Handhabung (IMDG)
Trennung (IMDG)

Eigenschaften und Bemerkungen (IMDG)

Lufttransport

PCA freigestellte Mengen (IATA)

PCA begrenzte Mengen (IATA)

PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA)
PCA Verpackungsvorschriften (IATA)
PCA Max. Nettomenge (IATA)

CAO Verpackungsvorschriften (IATA)
CAO Max. Nettomenge (IATA)
Sondervorschriften (IATA)

ERG-Code (IATA)

Binnenschiffstransport
Klassifizierungscode (ADN)
Sondervorschriften (ADN)

Begrenzte Mengen (ADN)
Freigestellte Mengen (ADN)
Beforderung zugelassen (ADN)
Ausrustung erforderlich (ADN)

Anzahl der blauen Kegel/Lichter (ADN)

Bahntransport

Klassifizierungscode (RID)

Sonderbestimmung (RID)

Begrenzte Mengen (RID)

Freigestellte Mengen (RID)
Verpackungsanweisungen (RID)

Sondervorschriften fiir die Zusammenpackung (RID)
Anweisungen fur Tankfahrzeuge und Schittgutcontainer
(RID)

Besondere Bestimmungen fir Tankfahrzeuge und
Schittgutcontainer (RID)

Tankcodierungen fur RID-Tanks (RID)
Sondervorschriften fiir RID-Tanks (RID)
Beforderungskategorie (RID)

Expressgut (RID)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (RID)

274
1L
E2
PO0O1
1BCO2

: T11
: TP2,TP27

F-A

: S-B

B

: SW2
: SG36, SG49
. Verursacht Veratzungen der Haut, der Augen und der Schleimhaute.

E2

: Y840
¢ 0.5L

851
1L

855
30L

: A3, A803

8L

C1
274
1L
E2

PP, EP

C1

274

1L

E2

P001, 1IBCO2
MP15

: T11

. TP2, TP27

L4BN

1 Tu42

2
CE6
80

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemafR IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

EU-Beschrankungsliste (REACH-Anhang XVIl)

Referenzcode Anwendbar auf

3(b) SCHWEFELLOSUNG HALTBAR 6

Enthélt keine Stoffe, die auf der REACH-Kandidatenliste gelistet sind

Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XIV (Zulassungsliste) gelistet sind

Enthélt keine Stoffe, die auf der PIC-Liste (Verordnung EU 649/2012 (iber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien) gelistet sind

Enthilt keine Stoffe, die auf der POP-Liste (Verordnung EU 2019/1021 (iber persistente organische Schadstoffe) gelistet sind

Enthilt keine Stoffe, die auf der Liste zu Ausgangsstoffen fir Explosivstoffe (Verordnung EU 2019/1148 uber die Vermarktung und Verwendung von
Ausgangsstoffen fur Explosivstoffe) gelistet sind

15.1.2. Nationale Vorschriften

Deutschland

Wassergefahrdungsklasse (WGK) : WGK 1, Schwach wassergefahrdend (Einstufung nach AwSV, Anlage 1)
Storfall-Verordnung (12. BImSchV) . Unterliegt nicht der Storfall-Verordnung (12. BImSchV)

Niederlande

SZW-lijst van kankerverwekkende stoffen : Esist keiner der Bestandteile gelistet

SZW-lijst van mutagene stoffen . Esist keiner der Bestandteile gelistet

SZW-lijst van reprotoxische stoffen — Borstvoeding . Esist keiner der Bestandteile gelistet

SZW-lijst van reprotoxische stoffen — Vruchtbaarheid . Esist keiner der Bestandteile gelistet

SZW-lijst van reprotoxische stoffen — Ontwikkeling : Esist keiner der Bestandteile gelistet

Danemark

Danische nationale Vorschriften . Das Produkt darf von Jugendlichen unter 18 Jahren nicht verwendet werden

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungshinweise:
Revision - Siehe : *.

Abkiirzungen und Akronyme:

ADN Europiisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter auf BinnenwasserstraBen
ADR Europdisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe
ATE Schatzwert der akuten Toxizitat

BKF Biokonzentrationsfaktor

BLV Biologischer Grenzwert

BOD Biochemischer Sauerstoffbedarf (BSB)

CcoD Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB)

DMEL Abgeleitete Expositionshohe mit minimaler Beeintrachtigung

DNEL Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung

EG-Nr. Europdische Gemeinschaft Nummer

EC50 Mittlere effektive Konzentration

EN Europdische Norm
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Abkiirzungen und Akronyme:

IARC Internationale Agentur fiir Krebsforschung

IATA Verband fiir den internationalen Lufttransport

IMDG Gefahrgutvorschriften fur den internationalen Seetransport

LC50 Fiir 50 % einer Prifpopulation tédliche Konzentration

LD50 Fur 50 % einer Prifpopulation todliche Dosis (mediane letale Dosis)
LOAEL Niedrigste Dosis mit beobachtbarer schadlicher Wirkung

NOAEC Konzentration ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOAEL Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOEC Hochste gepriifte Konzentration ohne beobachtete schadliche Wirkung
OECD Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
OEL Arbeitsplatzgrenzwert

PBT Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff

PNEC Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

RID Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter
SDB Sicherheitsdatenblatt

STP Kldranlage

ThSB Theoretischer Sauerstoffbedarf (ThSB)

TLM Median Toleranzgrenze

VvVOoC Flichtige organische Verbindungen

CAS-Nr. Chemical Abstract Service - Nummer

N.A.G. Nicht Anderweitig Genannt

vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

ED Endokrinschadliche Eigenschaften

Volistandiger Wortlaut der H- und EUH-Sitze:

Acute Tox. 3 (Inhalativ) Akute Toxizitat (inhalativ), Kategorie 3

Acute Tox. 3 (Inhalativ: Gas) | Akute Toxizitdt (inhalativ: Gas), Kategorie 3

Acute Tox. 4 (Inhalativ: Akute Toxizitat (inhalativ: Dampf), Kategorie 4

Dampf)

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H331 Giftig bei Einatmen.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

Press. Gas Gase unter Druck

Skin Corr. 1 Veritzung/Reizung der Haut, Kategorie 1

Skin Corr. 1B Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 1, Unterkategorie 1B

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und Umweltbedingungen

beschreiben. Sie diirfen also nicht als Garantie fiir spezifische Eigenschaften des Produktes ausgelegt werden.
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